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Erste bandlung







Erster Aufiritt.

Dunkle Bauernstube unter der Erde. Hans Engerling
mit mehreren Bridern.

ITans Engerling (zu den Bridern).

Merkt ihr’s? Spiirt ihr’s? Hoért ihr’s? — In allen
Nachbarhiiusern sind sie am Aufbruch oder schon fort.

Zweiter Bruder
(der zur Tidr hinausgesehen hat)

Ja! und ganze Haufen ziehn vorbei.

Hans Engerling.

Auch wir miissen uns fertig machen. Schaut euch’s
noch einmal recht an, das alte Haus, in dem wir die
Jahre her gesessen und den Tag erwartet haben, da es
heifien sollte: ,Das Volk, das im Dunkeln wandelt,
sieht ein grofes Licht. Der Tag ist da. Das grobe
Licht — bald, heute noch werden wir’s erfabren.




Zweiter Bruder.
Das wird herrlich sein, herrlich, herrlich!

Dritter Bruder.
Und dieses Haus werden wir nicht mehr sehn? nie
mehr hieher zuriickkehren?

Hans Engerling,
Wie du das sagst!

Zweiter Bruder.
Fast als ob es ihm leid tite!l

Hans Engerling.

Jal und als ob wir den Unterricht nicht alle emp-
fangen hiitten, die heiligen Spriiche, die unser Labsal
waren in der Finsternis und bei so mancher Anfechtung.
Wenn es da hief: ,Ich sage euch ein grofes Geheimnis;
wir werden nicht alle sterben, aber wir werden alle
verwandglt werden“, — da konnten wir uns anfangs
zwar nichts Rechtes dabei denken. Bald aber spiirten
wir inwendig, daB es etwas damit sein miisse; wir
spiirten die kommende Verwandlung in allen Gliedern,
Jje linger es dauerte, desto deutlicher. Und eines Tages
waren uns ,die Fittige des neuen Lebens* — wie der
Prediger neulich so schén sagte — an die Schulter
geflogen, wir wuften nicht wie. Jetzt diirfen wir uns
freuen, daf wir glaubten, auch als wir noch nicht begriffen.




Zweiter Bruder (enthusiastisch).

Jal wir begriffen gar nichts, spiicten aber und
glaubten, und nun werden wir schauen.

Dritter Bruder.
Und geht's denn jetzt gleich hinauf?

Hans Engerling.
Nein! erst zur Landsgemeinde, die unser Konig ein-
berufen hat. Das ganze Volk versammelt sich — wie's
in einem alten Liede heifit.

Zweiter Bruder
(auf den vierten, jingsten Bruder deuntend).

Wird denn Dummerchen da auch mitgenommen?

Hans Engerling.

Du meinst, weil er doch nichts begreifen wird? Wir
werden freilich unsere liebe Mith’ und Not mit dem
kleinen Vieh haben; aber allein zuriicklassen kinnen
wir ihn nicht.

Komm’ mal hervor, Dummerchen.

Dummerchen.
Da.
Hans Engerling.

Es geht auf die Reise. Dummerchen wird die Welt
sehen,
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Dummerchen (furchtsam, scheu sich umsehend).
Gibt's dort auch Hinde?

Hans Engerling (zn den andern Bridern).

Immer die Angst jener Stunde, die seinen Geist triibte!

Dritter Bruder.

War auch schrecklich genug. Wir duselten an jenem
Abend so hin, dachten nichts, sagten nichts, wie tibrigens
gewohnlich . . .

Hans Engerling.
Dafiir gehéren wir zu den Stillen im Lande.

Dritter Bruder.

Da plotzlich — in der Wand — dem Dummerchen
gerade gegeniiber — mein Tag des Lebens vergeB ich’s
nicht: zwei Hiinde, die durch die Mauer brechen. ..

Zweiter Bruder.

Mein Gott! ja! der ver... hiitt’ ich bald was ge-
sagt — der schwarze, pelzige Werwolfl Warum die
alte Geschichte aufwirmen?

Dritter Bruder (ohne sich storen zu lassen).

Der Riissel den Hiinden gleich nach, packt unsern
Bruder Gottlieb, frit ihn vor unsern Augen an und —
fort mit ihm! Haben ihn nie wieder gesehen. Das An-
fressen war scheufilich. Aber am scheuBlichsten doch
diese Hiinde plotzlich durch die Mauer.
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Dummerchen (angstvoll aufschreiend).
0! die Welt hat Hinde!

Hans Engerling.

Nein! Beruhige dich nur. Hier unten gab’s Nacht
und Miihsal und Angst und Traurigkeit. Aber diese
Jjenseitige Welt, in die wir nun eingehen sollen, hat
gewif keine Hinde. Wie konnte sie sonst die heilige
Welt sein, die uns verheifien ward?

Versuch’ mal, Dummerchen, ob du mir den Reise-
spruch nachbeten kannst: ,Ich sage euch ein grofes
Geheimnis . . %

Dummerchen.

Geheimnis? Darf man das?

Hans Engerling.
O! du Einfalt! Wie denn nicht? Sprich’s nach:
»lch sage euch ein grofes Geheimnis . . .“

Dummerchen.

Ich sage euch ein grofes Geheimnis. ..

Hans Engerling.

» Wir werden nicht alle sterben, aber alle verwandelt
werden.
Dummerchen.
Wir werden . .. wir werden ... Geheimnis ... wir
werden gewiB alle sterben. (Weint.)




Hans Engerling.
Es ist ihm zu schwer; ich muf es aufgeben. Viel-
leicht kommt ihm die innere Erleuchtung, wenn erst
das neue Leben begonnen hat.
Wenn ihr bereit seid, so laBt uns gehn. Fiihrt das
Dummerchen. Gott segne unsern Ausgang.

Dritter Bruder (im Abgehen zuriickblickend).

Eine Heimat war’s bei alledem. Aber ... besser ist
besser! Adies! (Alle ab.)

r.———

Zweiter Aujtritt.

Unterwegs zur Landsgemeinde. Unterirdische Strafenkreuzung
Ueberall wanderndes Volk.
Zwel Biirger im Voribergehen.

Erster Biirger.

Man sollt’s nicht denken, Herr Griinschneider, aber
es gibt kleinglidubige Gesellen, die noch jetzt zweifeln,
wo die Offenbarung doch so zu sagen bereits ihren
Anfang genommen hat.

Zweiter Biirger.

Das sind eben Kummerkraxen, wehleidige, so lang
an Verdruf und Jammer gewohnt, daf ihnen was fehlen
wiird’, wenn’s nichts mehr zu #ngstigen giib’!
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Erster Biirger.
Ist auch boser Wille dabei. Hab' mir von einem
erziihlen lassen, der rote Sepp heifit er, der soll ganz offen
gesagt haben, der G'schicht traw’ er noch lange nicht.

Zweiter Biirger.
Welcher G’schicht’?
Erster Biirger.
Nu eben, unserm Uebergang, unserer Auferstehung.

Zweiter Biirger.
So einem sollt’ man aber doch das Maul so stopfen,
dab er auf ewige Zeiten vergif’, wie man’s aufmacht.

Erster Biirger.
Er soll auch nicht unsres Volkes sein, sich listig ins
Biirgerrecht eingeschlichen haben, als man seine schlechte
Art noch nicht erkannt hatte.

Zweiter Biirger.
Wo ist er denn her?

Erster Biirger.
Ach! da ... viel weiter ostlich.

Zweiter Biirger.

Ja! dort soll’s mehr solche fatale Bursche haben,
denen alles nichts ist. Aber reden wir nicht davon.
Man iirgert sich unnotig und schadet sich an der Ge-
sundheit, (Gehen voriber.)
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Hans Engerling und Brider kommen und begegnen
einer andern Bauernfamilie,
Hans Engerling.
Ibr geht auch zur Landsgemeinde?

Bauer HinterstoiBer.

Eben dahin. Wohin auch sonst? Aus allen Gehoften
stromt das Volk. ,Es ist eine Freude zu leben!¥ sagte
heute einer, der an uns vorbeikam.

Hans Engerling.

Einverstanden! — Thr seid euer viel, ein ganzer Zug.
Wer ist der Grofe, Dicke da in eurer Mitte?

Hinterstoifer.
Den schaut mit Respekt an! Das ist der alte Hube-
land. Der war frither schon einmal auf der Erde und
ist wie durch ein Wunder zu uns zuriickgekehrt.

Hans Engerling.

Was! was! — Habt ihr's gehort, Briider? Einer,
der schon oben war! Dasist ja — ich weif gar nicht,
was ich dazu sagen soll. Also ein lebendiger, greifbarer
Beweis, daB alles wahr ist, was man uns gelehrt hat.
Herrgott! wie mir das ans Herz greift. Das ist mehr
als zehn Betstunden.

(zu dem Alten)
Ehrwiirdiger Vater, ich griiBe euch.




HinterstoiBer.

Er hort euch nicht., Er ist arg schwerhorig. Man
muB sehr laut mit ihm reden. Aber er ist ein gemiit-
licher Mann.

Hans Engerling.

Doch humpelt er so. Es fehlt ihm ein Bein . ..?

Hinterstoiker.
Ja, er muf es mit fiinfen machen.

Hans Engerling.
Wie ist er ums sechste gekommen? Ich mdchte
doch gar zu gern mit ihm reden.

HinterstoiBer.

Das gibt sich vielleicht spiiter. Jetzt miissen wir uns
tummeln, wenn wir einen guten Platz erobern wollen.

Hans Engerling.

Das ist wahr. Vorwiirts also! . . . Aber — wie wunder-
bar! wie wunderbar! Ich hab’ nie gezweifelt und jetzt
muf ich doch staunen, dag einer schon oben gewesen
ist. — Wenn ihr's erlaubt, bleiben wir beisammen.

(Alle gehen weiter.)

e ——
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Dritter Auftritt,

Versammlungsort der Landsgemeinde. Grofie unterirdische Mulde.
Volk, schon im Rund aufgestellt und noeh von allen Seiten
zustromend. Freudige Bewegung, wechselseitige
Begrifung von Bekannten.

Reps und Kleps, zwel Gigerln, begegnen sich im
Vordergrund.

Reps.
Ich griie Sie.
Kleps.

»Lrohliches Jenseits® ist die Parole.

Reps.
Wird grofartig werden.

Kleps.
Jalis’ diesmal schwer, sich nicht imponieren zu lassen.

Reps (vertraulich).
It . . .4l y aura du sexe!

Kleps.

Das heift, erst, wenn wir schon ein Weilchen
droben sind.
Reps.
Wirklich seltsame Einrichtung dieses vorerst singu-
lire Ausschwiirmen der Minnlichkeit, die Damen erst
spiiter.




Kleps.
Miissen uns eben erst umsehen, Terrain rekognos-
zieren, uns auch ein bissel 'rausfiittern. Vive Pamowr
apres le souper!

Hans Engerling und Brader, Hinterstoifer und Anhang
dringen sich an den beiden vorbei.

RC‘pS (zu Kleps).

Kommen Sie, Herr Bruder. Treten wir abseits.
Konnen ungenierter sprechen. Pobelvolk ist natiirlich
ganz geriihrt und verliert Haltung,

Kleps.

Verliert? Hat nie besessen!

(Verziehen sich in den Hintergrund.)

Ein Herold (im Hintergrund).
Gebt Raum der Majestiit!

Volk (in Bewegung).
Der Kinig! der Koénig!
Der Edonig, von seinem Hofstaat umgeben, erscheint
mit grofiem Gefolge.
Kﬁnig (zn seiner Umgebung).

Der Augenblick verlangt an unser Volk

Ein tief eindringlich Wort. Ein solcher Anlak
Ist da, Religion und Zucht und Sitte

Zu fest’gen neu.

Widmann, Maikifer-Eomodie. 2




(zum Hofprediger)
Sie halten den Sermon
‘Wohl in Bereitschaft ?

Hofprediger.

Majestiit zu dienen,
Obwohl . . .

Konig.
‘Was stocken Sie?

Hofprediger.
Ich meinte nur,

Da Majestiit selbst so unendlich reich
Vielseitig vor uns allen sind begabt,
Wie unvergleichlich tiberwiltigend
Der Eindruck wire, wenn . . . wenn Majestiit
Geruhen wollten, durch Hochst Dero Rede
Zu weihen den Moment, in dem sich gipfelt
Das Dascin unsres Volks,

)

Konig.
Hm!| Meinen Sie?
Hofprediger.
Das ist so mein Gefiihl und alle teilen’s.

Hofstaat (sich verneigend).
Wir alle, Majestit, wir alle bitten.
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Konig.
Wohlan! TUns selbst hat so was vorgeschwebt.
Seil’s. Gebt dem Volk das Zeichen, daf Wir sprechen.

Herold.

Es schweige jedermann. Die Majestiit

Geruht zum Volk zu sprechen. Hort in Ehrfurcht!

(Bewegung im Volke. Dann feierliche Stille.)

Konig.

Erlauchte Fiirsten in der Runde!

Und ihr dort, meine Vélker, Mann fiir Mann!

Im UebermaB des Gliickes dieser Stunde

Hebt eure Herzen himmelan.

Es ist der Augenblick erschienen,

Der frommes Ahnen herrlich uns erfiillt.

Den Gliub’gen wird, was sie verdienen:

Auf tut sich eine Welt, bisher verhiillt;

Die Welt, von der die alten Seher sangen,

Dak sie von goldnem Lichtglanz iiberflieft,

Dak dort ein Taggestirn sein Feuerprangen,

Ein blauer Strahlenkelch sich nachts ergieft.

(Grofie Bewegung im Volke. Die Hofherren murmein:
pWundervoll gesagt! wundervoll!¥)
Konig (fortfahrend).

Und unserm Volk zur Lust ist ausgebreitet

Ein saftgeschwelltes griines Blidttermeer,

In das mit frohen Hymnen schreitet,

Yon Mir gefiihrt, Mein wohlgeriistet Heer.




Auf hohen Siiulen sieht ein Dach man ragen,
Das man den Wald der Sel’gzen nennt;

In stolzem Fluge wird dorthin uns tragen
Des Aethers wunderbares Element.

Das Kriechen bleicher Larven ist vorbei.

Fiihlt ihr der neuen Glieder nahe Regung?

01 Volk der Kerfe, das sich nach dem Mai,
Dem Wonnemonat nennt, — wenn die Bewegung
Der Fliigel, die uns in den Himmel heben,

Zum erstenmal uns triigt in all den Glanz, —
Mein Volk! mein Volk! welch wonnevolles Leben
Beginnt alsdann! welch wundersel’ger Tanz!

(Viele in der Menge weinen vor Erregung.)

Kénig (fortfahrend).
Und mehr noch: wir, ein Volk von Miinnern nur,
Weil unsre kiinft'gen Briiute jetzt noch schlafen, . ..

(Eleps und Reps stofen einander an und zwinkern sich zu.)

Kﬁnig (fortfahrend).
Wir finden bald auf jener griinen Flur
Sie, die wir in der Tiefe nirgends trafen.
Mit einem Male sind die Holden da,
Um sich mit uns in Liebe zu verbinden.
Die siibe Wonne wird kein Ende finden.

(hdlt, von der Vorstellung selbst tibermannt, einen Augenblick
inne, dann fortfahrend)

Und dieses Gliick ist greifbar nah.




Um aber, wiirdig solcher Seligkeiten,

Zu treten in das wunderbare Reich,

Stimmt an mit mir das Lied: ,Der du vor Zeiten
Die Viter schon begliickt . . .“

Volk (singt den Choral).

Der du vor Zeiten
Die Viter schon begliickt in deinem Reich,
Woll’ ihnen gleich
Auch uns zu jenen Wonnen sanft geleiten,
Dak wir geniefen dankbar all das Gaute,
Das deinem Volke du gespart
Und unserm Glaubensmute
Durch frommer Seher Mund geoffenbart.

(Nach Beendigung des Chorals tiefe Stille allgemeiner
Rihrung.)
Plotzliche Stimme aus dem Hintergrund.
Is' es denn aber auch richtiz mit dem Jenscits?
(Einen Augenblick betroffenes Schweigen, dann Wutausbruch
des ganzen Volkes.)
Konig.
Na nu? Was war das?

Hofprediger.
Eine ganz ungeheuerliche Blasphemie!
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Konig.
Mocht’ ich mir doch genauer besehn.
(zu seinem Adjutanten)
Von der Kron, den Kerl langen sie mir heraus!

Fliigel-Adjutant von der Kron
(geht nach dem Hintergrund und kehrt alsbald zurick).
Melde gehorsamst, Majestit, daf Individuum schon
gefabit ist. Bauernfiiuste, Majestiit. Ja, unser wackeres
Volk, das wacht noch iiber seine hichsten Giiter.

(Hans Engerling schleppt das Individuum herbei.)

Konig.
Wie mager der Kerl ist! Schlechte Rasse, keine
Muskeln.
Kleps (zu Reps).

Ramponiertes Exemplar, aber eigentlich vornehm in
seiner Krinklichkeit.

Reps.
Distinguiert, zugegeben. Doch bemerken Sie die
schlecht frisierten Fiihler.

Kleps.

Denkfiihler, Herr Kamerad! genial unordentliche
Denlfiihler |
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Ko6nig (zu Hans Engerling).
Zuerst zu dir, mein wackrer Bursch. Dein Name?

Hans Engerling.

Hans Engerling.

Konig.

In Zukunft Hans von Maikerf.
Mit Erblichkeit des Titels. Dies zum Merkmal
Der Stunde, da der Bauer kriftig zugriff
Gleich einem Edelmanne.

(zum Individuum)
Nun gib du

Bescheid mir, kliglicher Gesell, wer bist du?

Das Individuum.
Der rote Sepp bin ich genannt.
(Murmeln in der Menge: ,Der rote Sepp! der rote Sepp!®)

Der rote Sepp (fortfahrend).

Hab’ mir die Zunge, scheint’s, verbrannt?
Verzeiht, ich kann das Herz im Sack nicht tragen,
Was ich empfinde, mub ich sagen.

Ein langes Leben doch zu kurz mir scheint,

Sich anders je zu geben, als man’s meint.

Hofprediger (halblaut zum Kinig).

Gewiisch! Gesinnungsphrasenblech!
Das nennt sich frei und ist nur frech.




24 —

Koénig.
Du rithmst, daf Wahrheitsdrang dich reden heift?
Und leugnest, was wir alle doch erleben ?
Sah jemals man den Liigengeist
Vermessener sein Haupt erheben?

Der rote Sepp.
So strengen Tadel, Herr, verdien’ ich nicht.

Stimme aus dem Volk (. Birger).
Er ist ein landesfremder, frecher Wicht!

Der rote S()pp (in die Menge hinein).
Ich weiB, was ich der kiihlern Heimat danke!
Dies: kiihler Ueberlegung nur zu traun.
Der Zweifel ist des Glaubens weise Schranke.
Und was man wei, darauf nur soll man baun.

Hofprediger
O! Majestiit! o! welche frevlen Reden !
Wagt Blasphemie sich bis ans Tor von Eden ?

Koénig (zum Hofprediger).
Was hiilf’s, wenn seinen Kopf wir lieBen fliegen ?
Ich will ihn philosophisch unterkriegen.

(zum roten Sepp)

Armsel’ger Zweifler! Du traust nur den Sinnen,
Wie deine Rede zeigt. Doch — hast du nur
Die duBern Sinne? Fiihlst du nicht da drinnen
Des neuen Werdeganges Sinnenspur ?




Und selbst den duBern Sinnen ward ein Zeichen.
3eschiimt dich nicht, was dir auch wuchs im Grabe:
Des neuen Lebens Pfand, der Fliigel Wundergabe?
Da miissen doch die letzten Zweifel weichen.

Der rote Sepp.

Das Jenseits leugn’ ich nicht, und niemals sagt' ich,
DaB wir nicht auf die Oberfliche gehn.

Nur diesen Jubel zu belicheln wagt' ich.

Was wissen wir, was dort uns wird geschehn?
Auch mir ist’s unbekannt; doch darf ich schliefien,
Is werde schwerlich eitel Wonne sein.

Wenn hier uns tausend Dinge schon verdriefen,
Liiuft wohl auch dort nicht alles glatt und rein.

Hier unten — euch ein Beispiel nur zu geben —
Hat ein gefriif’zes schwarzes Werwolftier,

Das nach uns griibt, verbittert unser Leben;
Der nackten fleisch’gen Hiinde hat es vier . . .

Dummerchens Stimme aus der Menge.

Hiinde! Hinde!

Der rote Sepp (fortfahrend).

Mit denen withlt’s, baut Ginge zu den Kammern,
In denen unser Volk beschaulich ruht.
Sein Ritssel weekt uns schrecklich, seine Klammern

Ergreifen uns und unsre junge Brut.
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Nun weist Thr, Herr, uns freilich auf die Fliigel,
Die uns im schénen Jenseits tragen werden.

Doch ist vielleicht gefliigelt dann auf Erden

Auch unser Feind, dies Wiihltier, dessen Hiigel

— Sagt man — weithin den Acker dort bedecken.
Und wenn auch er vielleicht nicht fliegen kann,
So werden andre Fliigler Tod und Schrecken

In unsre Reihen tragen wohl alsdann.

Aufs Unbekannte, scheint mir, schlieft man kliiglich,
Wenn das Bekannte man zu Grunde legt.

War hier das Leben keineswegs vorziiglich,

Ist’s wohl auch dort mit Dornen eingehest.

So wiird’ ich denn die jubelnden Fanfaren

Und auch den Psalm, den schénen Dankchoral,

An Eurer Statt noch ein’ge Zeit versparen.

Mein Fehler war, daf dies ich laut empfahl.

Konig.
Bist du zu Ende? — Schén. Doch fehl getroffen
Hat deine spitze Kunst. Und muft’ es auch.
Du sprachst, als trieb uns Furcht empor, statt Hoffen.
Was uns beseelt, das ist der Gottheit Hauch,
Und wiirde nimmermehr die Brust uns schwellen
Mit Zuversicht nach jenem schénen Land,
Wenn diese Hoffnung miifite jih zerschellen.
Der Glaube selbst ist unsres Gliickes Pfand.




o

Und ruchlos, wer nicht glaubt, wem nicht die Seele
Im sanften Feuer des Vertrauens gliiht,

Wie ist voll Danks und Freude mein Gemiit!

Wir folgen einem heiligen Befehle,

Dem Weckeruf, der nach der langen Nacht

Uns die Verheifung gab von lichten Tagen.

Zu Lust sind wir und nicht zu Leid erwacht! —
Und jetzt, du armer Wicht, was kannst du sagen?

Der rote Sepp.

Nur Eines, Herr! Doch scheint es hier zu passen,
Und wenn ich’s sage, sag’ ich’s nicht ans Hohn:
Es hat noch nie sich einer blicken lassen,

Der, wie's auf Erden aussieht, wiiBite schon.

Wer sagt, ob alle, die hinaufgelangen,

Nicht elend sterben dort nach kurzer Frist?
Warum kommt denn kein einziger gegangen

Und meldet, wie’s so schon dort oben ist?

Konig.
Da hab’ ich dich, du superkluger Tor,
Der nicht begreift, warum nicht wiederkehren,
Die gliicklich wohnen dort in héhern Sphiren!
Wer einmal drang zum heil’gen Licht empor,
Der wird in Nacht und Graus nicht niedersteigen;
Thm taugt des Himmels reine Luft allein.
Du konntest durch kein beBres Beispiel zeigen,
DaB dort wir alle werden gliicklich sein.
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Ausbrechender Jubel des Volkes:
Wir werden gliicklich, alle gliicklich sein!
Fliigel-Adjutant von der Kron.

Ein donnerndes dreimaliges Hoch seiner Majestiit,
unserm allergniidigsten und allerweisesten Konig!

Alles Volk.

Hoch ! hoch! hoch!

Hans von Maikerf (vormals Hans Engerling).

Darf ich was sagen?

Konig.
Wenn’s zur Sache gehort, warum nicht?
Hans von Maikerf.

Ja schon. Eigentlich miifit’ es zwar der Hinter-
stoiBer tun. Das ist nimlich, wenn Majestiit zu er-
lauben geruhen, ein Bauer, mit dem ich auf dem Wege
zur Landsgemeinde zusammengetroffen bin.

Konig.

Kiirzer, lieber Mann!

Hans von Maikerf.

Also, kurz: der Hinterstoifer hat so einen, wie’s
gar nicht gibt.

Konig.
Was soll das heifien?
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Hans von Maikerf.

Einen, der schon einmal droben gewesen ist.

Kﬁnig (betroffen).
Und zuriicklehrte? — nicht moglich!

Hans von Maikerf.

Der Iinterstoifier sagt’s. Und ich hab’ ihn selber
gesehn, Hubeland heifit er. Dort hinten steht er neben
meinen Briidern.

Konig (zu semer Umgebung).

Hochst seltsam. — Der Mann soll kommen,

IIans von Maikerf.
Ich hol’ ihn mit Verlaub. Er hat nicht just das
beste Gangwerk.
Konig (zum Hofprediger).
Was sagen Sie dazu?

Hofprediger.

Es soll doch schon #hnliches vorgeliommen sein,
Majestiit! Speziell bei Individuen, welche droben in der
Lichtwelt ehelos geblieben sind, was unter Umstiinden
eine Art Palingenesie zur Folge hatte.

von der Kron.

Vielleicht daf Herr Medizinalrat v. Zangen hieriiber
genauere Auskunft geben konnte,
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Konig.

Ein andermal. Da ist der Mann.
(Hinterstoifier und Hans von Maikerf haben den
alten Hubeland vor den Eonig gebracht.)
Konig (den Alten betrachtend, fir sich).

Es greift mich seltsam an.
(zu Hubeland)
Sprich! Ist es Wahrheit,
Mein Vater, dag auf Erden du gelebt,
DaB du geschaut der Himmelslichter Klarheit,
Den Hauch gespiirt, der unsre Fliigel hebt?

Hubeland (sechweigt).
Konig.
Was spricht er nicht?

Hans von Maikerf.
Er ist halt mit Verlaub —
Der Hinterstoifer sagt’s — bedeutend taub.

Konig (sehr laut).
Ich bin der Konig. Kannst du mich verstehn?

Hubeland (nickt).

Konig (ebenso).
Hast du den Himmel wirklich schon gesehn?

Hubeland (ickt).
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Konig.
So sprich, wie war es in den lichten Hohn ?

Hubeland (mit kindischem Lachen).
Es war — hi#hd — es war — sehr schon.
Konig
(gewahrend, daf der rote Sepp eine héhnische Grimasse
macht, zu ihm).
Du spare deinen Blick, den bosen!
Dies eine Wort schon kénnte lésen
Des Zweifels Bann. Wer einmal schon genof,
Ob auch als schlichter Mann nur so im TroB,
Das Leben jener Welt und schon es fand,
Zeigt, daB uns Wahngebilde nicht betoren.
(zum Alten, sehr laut)
Gut denn, mein wackrer Hubeland !
Besinne dich und lag uns mehr noch hioren,
Beschreil?’ uns, wie es war.
Hubeland.
Hihid| Famos!
Und alleweil was Neues los.
Konig (mervosh
Zum Beispiel! . ., .
Hubeland.

Ain ganz exquisites Essen,
Nichts Abgestandnes wie auf Hinterstoifers Tisch.




Nain! immer alles griin im Saft und frisch.
Die ganze Welt schon, schon, — hihi — zum fressen.

Konig (zu seiner Umgebung).
Der Biedergreis scheint mir ein alter Schlauch,
Dem Mistung einz’ges Lebensideal.

von der Kron.
Gemeines Volk denkt nur an seinen Bauch.

Konig.

Da bleibt Uns leider keine Wahl,

Als mit bestimmt begrenzten Fragen

Die Wahrheit klug aus ihm herauszuziehn,
(sehr laut)

Pag auf! Du sollst mir sagen,

Ob dort ein Licht, ein grofes, goldnes schien.

Hubeland.
Ain Licht? Ja woll! Ain goldnes Licht war da.
Wenn wir uns vollgegessen alle Diirme,
Auf Bauch und Riicken gof es holde Wiirme,
Gar wonnig uns von ihm geschah.

Ko llig (zn seiner Umgebung.)
Hort ihr's? Das Tagoestirn ist keine Liige.
(zu Hubeland)
Gib weiter acht! — Hast du die Abendfliige,
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Das Schwiirmen auch, den Reigen mitgemacht,
Den Schwebetanz, der Schwingen sel’ges Breiten,
Des Wonnemonds verschwiegne Siiigkeiten,
Der Lieder Summen in der lauen Nacht?
Hubeland.
Hiihd!
Konig.
Er fafit mich nicht. Ich frug zu schwer.
(sehr laut)
Flogst du auch fleikig in die Kreuz und Quer?
Hubeland.
Ei jal Wie sollt’ ich nicht geflochen sein?
Bin ohnehin ain Hinkebain.
Konig (vetroffen).
Fiirwahr! Wo hast das sechste du gelassen ?
Hubeland.
Ain Schnabel kriegt’ es in der Luft zu fassen.
Der rote Sepp.
Hem!
I{ﬁllig (zornig).
Ich verbitte mir ein jedes Heml
(zu Hubeland)
Wie ging das zu?
Hubeland.
He!l nu! so ain Geklemm’
Und weg war’s, huil

Widmann, Maikifer-Komddie. 8
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Konig (zum Hofprediger).
Was sagen Sie dazu?

Hofprediger.
Mir scheint, o Majestiit, da doch im Nu |
Uns selbst das Jenseits sich wird offenbaren,
So lieBe besser man den Mann in Rul’
Von dem wir triibe Spieglung nur erfahren.

Koni g (nachdenklich).
Und dennoch wiir's. ..

(ein Geschrei im Hintergrunde unterbricht ihnj
er sieht fragend hin.)

Fligel-Adjutant von der Kron
Botschaft der Pionierel
Zwei Mann mit einem Offiziere.

Offizier (auf den Eonig zueilend, atemlos).
Heil, Majestit! Der Stollen durchgeschlagen!
Ein Schwall von Luft dringt ein und blauer Glanz.
Zum Himmel ferne Riesenberge ragen,
Und iiber ihnen kleiner Lichter Tanz.
Konig.
Gelobt sei Gott! — Nun ist's erreicht! — So freue,
Mein Volk, dich! Jauchze!
(zum roten Sepp)
Du selbst, Mann der Schuld,
Verschliefie jetzt dein Herz nicht edler Reue. — ,
In dieser Stund’ erfiillter Himmelshuld



Kann ich dich nicht bestrafen, wie ich sollte.

So mag denn dieses deine Bube sein,

DaB du mit uns erlebst Tag aus Tag ein

Das Gliick, das uns dein Mund begeifern wollte,
(Ein schwacher bliulicher Lichtschimmer verbreitet sich fiber

der Versammlung und atmosphéirische Luft dringt ein.
Michtige Bewegung des Entziickens geht durch die Massen.)

Konig.

Unsagbar ist, was wir erleben,

Sylvan, lyrischer Dichter
(sich vordringend, in Ekstase).
Mir ist zu sagen es gegeben.
(feierlich)
Gegriifit, du erstes leises Wehen
Von Erdenluft!
Des offnen Himmels sanfte Boten gehen
Zur Schattengruft!
Sie sind hereingetreten, ungesehen,
In unsre Kluft
Und locken uns zu freud’gem Auferstehen
Mit stifem Duft.

Gegriifit auch, wundersames Blinken,
Du ferner Scheinl! . . .

Reps (aus der Mitte der Versammlung).

Assez! Assez!
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Kleps.
Keine lyrischen Gefiihle mehr! Realitiiten!

Viele Stimmen.

Ja! ja! hinauf wollen wir! hinaufl

Reps.
La vie sans phrase!

Dichter Sylvan (indigniert).
Profane Plebs! (Verzieht sich.)

(Auf ein Zeichen des Kdnigs hat der Herold Silentium
geboten. Die Ruhe wird mit Mihe hergestellt.)

Konig.
Was soll das heidnisch wilde Toben?
Nur Ordnung fithrt zum Ziel und fithrt nach oben.
Wohlan! Gott will es! Das sei unser Ruf.
Die heil’ge Lebensmacht, die alles schuf,
Schenkt uns der Erde griines Paradies,
Fiihrt uns ins Licht aus niichtlichem Verlies.
Auf! TFolget mir die steile Bahn.
Das neue Leben ist uns aufgetan.

(Gibt das Zeichen zum allgemeinen Aufbruch.)

(Unter Anfiihrung des Kdnigs und seiner Firsten und mit dem
Rufe: ,Gott will es!* der sich durch die ganze Versammlung
fortpflanzt, setzt sich alles Volk in Bewegung nach oben; der

rote Sepp, Hubeland, HinterstoiBer u. s. w. werden von
der allgemeinen Bewegung mitgerissen.)



Hans von Maikerf
{der sich zu seinen Briidern gefunden hat und dariber ins
Hintertreffen gelangt ist, zu Dummerchen).

Ruf’ auch: ,Gott will esl* kleines Dummerchen.

Dummerchen.
Kann nicht.

Hans von Maikerf.

Ei freilich kannst du, muft es konnen.
»Gott will es!® Horst du? Rufe so: ,Gott will esl®

Dummerchen (kliglich).
Ach Gott! Gott will es und das Dummerchen muf
(Alle ab,)

v
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